
WIDE DOVETAIL FRONT SIGHT BLANK - WIDE DOVETAIL SIGHT
BLANK, .330 X 65 X .075

Harrison Design Wide Front Sight Bland for the popular Novak 1911 front sight
cut. Has a .625" wide dovetail base to allow shaping and blending the
dovetails ends to match your slide's top radius. The dovetail has the correct
Novak pattern 65° x .330" x .075" dovetail with a blade dimensions of .250"
tall and .125" wide. CNC machined from 4140 carbon steel in the white. The
roll pin is omitted to leave you the ability to match the spacing of any hole
that may already be drilled in your slide. The sight blank makes a great basis
for your custom front sight made to your specs.  

Attributes

Name: WIDE DOVETAIL SIGHT BLANK, .330 X 65 X .075
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100045340
Mfr. No.: HD-014
Height: .250
Make: 1911
Outline: None
Style: Blank
Width: .125
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das WIDE DOVETAIL
FRONT SIGHT BLANK
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WIDE DOVETAIL FRONT SIGHT BLANK von Harrison Design &amp;
Consulting. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Anpassung Ihrer Novak 1911 Front Sight Cut zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsanforderungen für den Umgang mit Werkzeugen und
Zubehörteilen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Installation des Sichtblenden geeignete Werkzeuge verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.
Halten Sie sich an die empfohlenen Abstände und Maße, um eine sichere Montage zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
Reinigen Sie die Oberfläche, auf der das Sichtblenden montiert werden soll.

Installation:2.

Platzieren Sie das Sichtblenden in der DovetailBasis.
Stellen Sie sicher, dass die DovetailEnden richtig geformt sind und an den oberen Radius Ihres
Schlittens passen.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um die Dovetail sicher zu befestigen.

Verwendung:3.

Testen Sie die Stabilität der Installation, bevor Sie das Produkt im Einsatz verwenden.
Passen Sie den Abstand von Löchern an, die möglicherweise bereits in Ihrem Schlitten gebohrt
sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass keine schädlichen Materialien in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt besuchen Sie bitte die Website des Herstellers
oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um Verletzungen und
Schäden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for WIDE DOVETAIL
FRONT SIGHT BLANK
Introduction
Thank you for purchasing the Harrison Design Wide Dovetail Front Sight Blank. This product is designed for use
with the Novak 1911 front sight cut. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines
Always handle the sight blank with care and keep it out of reach of children.
Ensure that you are in a safe environment when working with firearms.
Use protective eyewear when installing or modifying the sight blank.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are present during installation.
Regularly inspect the sight blank for any signs of wear or damage before use.
If you experience any issues or have concerns about the product, stop using it immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the sight blank as intended for the Novak 1911 front sight cut.
Do not attempt to modify the sight blank beyond the recommended shaping and blending.
Ensure that all tools used in the installation process are in good condition and suitable for the task.
Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the sight blank or the firearm.
Always doublecheck the alignment of the sight blank before securing it in place.
If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a suitable sight pusher or installation tool.
Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Shaping the Sight Blank:2.

Use appropriate tools to shape the dovetail ends of the sight blank to match the slide's top radius.
Take your time to ensure a proper fit.

Installation:3.

Align the sight blank with the dovetail cut on your slide.
Carefully insert the sight blank into the dovetail cut.
Use a sight pusher or appropriate tool to secure the sight blank in place, applying even pressure.
Ensure that the sight blank is properly aligned before fully securing it.

Final Checks:4.

Once installed, check the stability of the sight blank.
Ensure that it is secure and does not move when pressure is applied.

Usage:5.



Use the sight blank as a basis for your custom front sight, following your specifications.
Regularly inspect the sight blank during use to ensure it remains secure and undamaged.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged sight blanks in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight blank in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the manufacturer or your local
dealer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Harrison Design
Wide Dovetail Front Sight Blank. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour la Base de Visée Avant
Large de Harrison Design
Introduction
Merci d'avoir choisi la base de visée avant large de Harrison Design. Ce produit est conçu pour vous aider à
personnaliser votre visée avant sur une arme de poing 1911. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'état de votre arme avant d'installer ou d'utiliser la base de visée.
Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit ou toute arme à feu.
Ne modifiez pas la base de visée d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Utilisez toujours des outils appropriés et en bon état lors de l'installation.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme est déchargée avant toute manipulation.
Ne tentez pas d'installer la base de visée si vous n'avez pas les compétences nécessaires. Consultez un
professionnel si besoin.
Évitez de toucher la partie de la base de visée qui sera en contact avec la glissière de l'arme pour éviter
toute contamination.
Ne forcez pas la base de visée dans la glissière. Cela pourrait endommager le produit ou l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Arme1.

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez toute vis ou pièce qui pourrait interférer avec l'installation de la base de visée.

Installation de la Base de Visée2.

Positionnez la base de visée sur la glissière de l'arme.
Vérifiez que le dovetail est bien aligné avec le motif Novak de 65° x .330" x .075".
Utilisez un maillet en plastique pour insérer doucement la base de visée dans la glissière.
Assurezvous que la base est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Vérification Finale3.

Vérifiez que la base de visée est solidement installée.
Testez la visée avant de tirer pour vous assurer qu'elle est correctement positionnée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes à feu et des matériaux
en acier.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de ce produit, contactez un centre de recyclage
local ou une autorité compétente.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
base de visée avant large de Harrison Design. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Blocco del
Mirino Anteriore Larghezza di Harrison Design
Introduzione
Grazie per aver scelto il Blocco del Mirino Anteriore Larghezza di Harrison Design. Questo prodotto è progettato
per garantire la massima sicurezza e prestazioni durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorità competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che la slitta su cui si installa il blocco del mirino sia compatibile con le specifiche del prodotto.
Utilizzare solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.
Non sovraccaricare il prodotto durante l'uso.
Evitare l'esposizione a condizioni ambientali estreme che potrebbero compromettere l'integrità del
prodotto.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che la slitta sia pulita e priva di detriti.
Controllare che il prodotto sia integro e privo di difetti.

Installazione:2.

Posizionare il blocco del mirino nella slitta assicurandosi che la base a coda di rondine si adatti
correttamente.
Utilizzare un perno di bloccaggio appropriato se necessario, in base alla spaziatura dei fori
esistenti.
Fissare il blocco del mirino utilizzando gli strumenti adeguati. Assicurarsi che sia ben fissato per
evitare movimenti durante l'uso.

Uso:3.

Utilizzare il mirino anteriore solo in condizioni di sicurezza e in ambienti controllati.
Monitorare le prestazioni del mirino durante l'uso e interrompere immediatamente l'uso se si
notano anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per lo smaltimento di materiali metallici e



rifiuti pericolosi, se applicabili.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un professionista
qualificato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una gestione più
rapida delle richieste.

Grazie per aver scelto il Blocco del Mirino Anteriore Larghezza di Harrison Design. La vostra sicurezza è la nostra
priorità.



Brukerveiledning for WIDE DOVETAIL FRONT
SIGHT BLANK
Introduksjon
Takk for at du valgte Harrison Design Wide Front Sight Blank. Dette produktet er designet for å gi deg
muligheten til å tilpasse din front sight til dine spesifikasjoner. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Undersøk produktet for skader før bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Kontakt alltid en kvalifisert fagperson hvis du er usikker på installasjonen eller bruken av produktet.
Følg gjeldende lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller når du arbeider med verktøy for å unngå øyeskader.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til skade på våpenet eller brukeren.
Unngå å bruke overdreven kraft under installasjonen for å forhindre brudd på produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer for å unngå ulykker.
Hold verktøy og materialer organisert for å minimere risikoen for skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Sørg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsområde.
Samle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.

Installasjon av sight blank:2.

Plasser sight blanken i den eksisterende dovetailskjæringen på din slide.
Bruk passende verktøy for å forme og blande dovetailendene, slik at de passer til radiusen på
toppen av din slide.
Kontroller at dovetailen er riktig plassert og sikker før du fortsetter.

Tilpasning:3.

Tilpass sight blanken i henhold til dine spesifikasjoner.
Test passformen grundig før du går videre til permanent installasjon.

Sjekk og vedlikehold:4.

Etter installasjonen, sjekk at sight blanken sitter godt og at det ikke er noen løse deler.
Utfør regelmessig vedlikehold for å sikre langvarig ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer for



metall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson.
Vennligst merk at det er viktig å følge produsentens retningslinjer for sikkerhet og bruk.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av din Harrison Design Wide Front Sight
Blank. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WIDE DOVETAIL
FRONT SIGHT BLANK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WIDE DOVETAIL FRONT SIGHT BLANK od HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania
produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku przez osoby dorosłe.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i regulacji produktu.
Zawsze stosuj okulary ochronne podczas pracy z narzędziami.
Nie próbuj modyfikować produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wiertła, wkrętaki i narzędzia do pomiaru.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.

Instalacja:2.

Wybierz odpowiednią lokalizację na zamku, gdzie chcesz zainstalować celownik.
Użyj narzędzi do wywiercenia otworu zgodnie z wymiarami podanymi w specyfikacji produktu.
Umieść blank do celownika w przygotowanym otworze, upewniając się, że jest prawidłowo
dopasowany.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu, przetestuj celownik w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa
prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj stabilność oraz dokładność celownika.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i materiałów.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij się, że masz dostęp do dokumentacji produktu oraz dowodu zakupu.

Zachowanie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z WIDE DOVETAIL
FRONT SIGHT BLANK. Dziękujemy za zaufanie do HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING.



WIDE DOVETAIL FRONT SIGHT BLANK
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa WIDE DOVETAIL FRONT SIGHT BLANK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote
on suunniteltu käytettäväksi mukautettuna etusiteenä, ja sen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule antaa lasten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan asiantuntevasti ja huolellisesti.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä voimakasta painetta tai iskemistä, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten.
Tarkista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteistä.

Asennus:2.

Poista kaikki vanhat tai vaurioituneet osat liukustasi.
Aseta WIDE DOVETAIL FRONT SIGHT BLANK paikalleen dovetailreikään.
Varmista, että dovetail on kunnolla paikallaan ja että se on tasapainossa.
Kiinnitä sight tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Käyttö:3.

Kun sight on asennettu, varmista, että se on oikein kohdistettu ennen ampumista.
Testaa sightia turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että se toimii odotetusti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin. Tarkista, onko alueellasi erityisiä ohjeita metallijätteiden
hävittämiseksi.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista paikalliset
sääntelyviranomaiset, jotka voivat antaa lisätietoja turvallisuusohjeista ja käytännöistä.
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